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Hotirarea Curtii (Camera a sasea) din 2 iunie 2016 (cerere de decizie preliminarid formulatd de
Symvoulio tis Epikrateias — Grecia) — Kapnoviomichania Karelia AE[Ypourgos Oikonomikon

(Cauza C-81/15) ()

(Trimitere preliminard — Fiscalitate — Regimul general al accizelor — Directiva 92/12/CEE — Tutun
prelucrat care circuld in regim de suspendare a accizelor — Rdspunderea antrepozitarului autorizat —
Posibilitatea statelor membre de a face antrepozitarul autorizat raspunzdtor in solidar pentru plata
sumelor corespunzitoare sanctiunilor pecuniare aplicate autorilor unui act de contrabandi — Principiile
proportionalitatii si securitdtii juridice)

(2016/C 287/12)

Limba de procedurd: greaca

Instanta de trimitere

Symvoulio tis Epikrateias

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Kapnoviomichania Karelia AE

Pardt: Ypourgos Oikonomikon

Dispozitivul

Directiva 92/12/CEE a Consiliului din 25 februarie 1992 privind regimul general al produselor supuse accizelor si privind detinerea,
circulatia si monitorizarea acestor produse, astfel cum a fost modificatd prin Directiva 92/108/CEE a Consiliului din 14 decembrie
1992, cititd in lumina principiilor generale ale dreptului Uniunii Europene, in special a principiilor securitdtii juridice si
proportionalitatii, trebuie interpretatd in sensul cd se opune unei reglementdri nationale — precum cea in discutie in litigiul principal, care
permite sd fie declarati raspunzdtori in solidar pentru plata sumelor corespunzdtoare sanctiunilor pecuniare aplicate in caz de infractiune
savdrsitd pe parcursul circulatiei produselor in regim de suspendare a accizelor, printre altii, proprietarii acestor produse, in cazul in care
au un raport contractual cu autorii incdlcdrii in virtutea cdruia acestia sunt mandatarii lor — in temeiul cdreia antrepozitarul autorizat
este declarat raspunzdtor in solidar pentru plata sumelor respective, fard si poatd evita aceastd raspundere ficand dovada cd este total
strdin de actiunile autorilor infractiunii, chiar in conditiile in care, potrivit dreptului national, acest antrepozitar nu era nici proprietarul
produselor mentionate in momentul sdvdrsirii infractiunii si nici nu avea un raport contractual cu autorii acesteia din urmd in virtutea
cdruia ei erau mandatarii sdi.

() JO C138,27.4.2015.

Hotidrarea Curtii (Marea Cameri) din 31 mai 2016 (cerere de decizie preliminard formulati de
Landgericht Koln — Germania) — Reha Training Gesellschaft fiir Sport- und Unfallrehabilitation mbH|/
Gesellschaft fiir musikalische Auffithrungs- und mechanische Vervielfiltigungsrechte eV (GEMA)

(Cauza C-117/15) ()

[Trimitere preliminard — Proprietate intelectuald — Drept de autor si drepturi conexe — Directiva 2001/
29/CE — Articolul 3 alineatul (1) — Directiva 2006/115/CE — Articolul 8 alineatul (2) — Notiunea
,comunicare publici” — Instalarea de televizoare de citre operatorul unui centru de refacere pentru a
permite pacientilor si priveasci emisiuni televizate]

(2016/C 287/13)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Landgericht Koln
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p

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Reha Training Gesellschaft fiir Sport- und Unfallrehabilitation mbH
Parata: Gesellschaft fir musikalische Auffithrungs- und mechanische Vervielfaltigungsrechte eV (GEMA)

cu participarea: Gesellschaft zur Verwertung von Leistungsschutzrechten mbH (GVL)

Dispozitivul

Intr-o cauzd precum cea din litigiul principal, in care se sustine cd difuzarea de emisiuni televizate prin intermediul televizoarelor instalate
de operatorul unui centru de refacere in spatiile sale afecteazd drepturile de autor si drepturile protejate ale unui numdr mare de persoane
interesate, in special compozitori, textieri si editori muzicali, dar si artisti interprefi sau executanti, producdtori de fonograme, autori de
texte, cdt si editorii acestora, se impune sd se considere cd o asemenea situatie constituie o ,,comunicare publica” atat in raport cu articolul
3 alineatul (1) din Directiva 2001/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 mai 2001 privind armonizarea anumitor
aspecte ale dreptului de autor si drepturilor conexe in societatea informationald, cdt si cu articolul 8 alineatul (2) din Directiva 2006/
115/CE a Parlamentului European i a Consiliului din 12 decembrie 2006 privind dreptul de inchiriere si de imprumut si anumite
drepturi conexe dreptului de autor in domeniul proprietdtii intelectuale si in functie de aceleasi criterii. Pe de altd parte, aceste doud
dispozitii trebuie interpretate in sensul cd o astfel de difuzare constituie un act de ,comunicare publica”.

() JO C 198, 15.6.2015.

Hotdrarea Curtii (Camera inti) din 2 iunie 2016 (cerere de decizie preliminard formulati de Korkein
hallinto-oikeus — Finlanda) - actiune introdusi de C

(Cauza C-122/15) (*)

(Trimitere preliminard — Politicd sociald — Principiile egalitdtii de tratament si nediscrimindrii pe motive
de virstd — Directiva 2000/78/CE — Egalitate de tratament in ceea ce priveste incadrarea in muncd §i
ocuparea fortei de muncd — Articolele 2, 3 si 6 — Tratament diferentiat pe motive de virsti — Legislatie
nationald care prevede, in anumite ipoteze, o impozitare mai ridicatd pentru veniturile din pensii decit
pentru veniturile salariale — Domeniul de aplicare al Directivei 2000/78 — Competenta Uniunii
Europene in materie de fiscalitate directd)

(2016/C 287/14)

Limba de procedurd: finlandeza

Instanta de trimitere

Korkein hallinto-oikeus

Pirtea din procedura principald

C

Dispozitivul

Articolul 3 alineatul (1) litera (c) din Directiva 2000/78/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2000 de creare a unui cadru general in
favoarea egalitdtii de tratament in ceea ce priveste incadrarea in muncd si ocuparea fortei de muncd trebuie interpretat in sensul cd o
reglementare nationald precum cea in discutie in litigiul principal, privind un impozit complementar pe veniturile din pensii, nu intrd nici
in domeniul de aplicare material al acestei directive i, in consecintd, nici al articolului 21 alineatul (1) din Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene.

() JO C 171, 26.5.2015.



